Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Psalms of Solomon, Chapter 13

YAAMOI ZOAOMONTOZ IT”

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes

The devout are rescued from sinners' ruin and disciplined in mercy. A compact thanksgiving psalm centers on the distinction between the
destruction of sinners and the corrective discipline of the righteous. The
speaker recounts deliverance by the Lord's right hand and arm from
sword, famine, and the death that overtakes the wicked (13:1-4), using
stark imagery of predatory beasts and crushed bones to heighten the
horror from which the devout have been spared. The middle of the poem
acknowledges a real anxiety within the pious community: the godly
tremble over their own failings lest they be swept away together with
sinners (13:5-6). Yet the psalm insists that divine ondeia is not identical

with annihilating judgment. The righteous are trained, restrained, and



reproved like beloved sons, while the wicked meet catastrophic ruin (13:7-
10). It closes with one of the Psalms of Solomon's recurring two-ways
summaries: everlasting life for the righteous, obliteration and loss of
memorial for sinners, and abiding mercy for the Lord's holy ones and
those who fear him (13:11-12). In this way the psalm contributes to the
collection's larger theology of covenant fidelity, where divine severity is

real but is differently experienced by the holy and by the lawless.

Discourse structure of the chapter

A-13:1-4 The Lord rescues his people from violent destruction
The psalm opens with thanksgiving for the covering hand and saving arm of the Lord, who delivered the faithful from sword, famine, death, and savage
devastation.

B - 13:5-6 The devout tremble lest they share the sinner's ruin

Even the pious are shaken by awareness of their own failures and fear being gathered into the same judgment that falls on the wicked.

C-13:7-10 Divine discipline of the righteous differs from the sinner's destruction

The psalm insists that the Lord trains the righteous in measured discipline as beloved children, not in the terminal catastrophe reserved for sinners.

D-13:11-12 The final destinies of righteous and sinners are sharply opposed

Everlasting life and mercy belong to the holy and God-fearing, while sinners are lifted away into destruction and lose even their remembrance.



1 de&ix kupiov éokénacév pe de1d kupiov £peloato NUGOV

The Lord's right hand sheltered me; the Lord's right hand spared us.

Thanksgiving | ASYNDETON

The psalm opens with a concise confession that divine power both covered and spared the speaker's

community.

dex
right hand

A1A NSF - 8e€16¢

nominative element functioning as subject,
predicate, apposition, or substantive descriptor

— content term supplying the subject matter
or imagery of the line

de€16¢: meaning 'right hand'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, apposition, or substantive
descriptor.

Kupiov
of the Lord
N2 GSM " kUp1og

genitive element marking possession, source,
relation, or specification

— content term qualifying another element
through relation or possession

KUp10G: meaning 'of the Lord'; it serves as
genitive element marking possession,
source, relation, or specification.

EOKEMAGEV

sheltered

VAT AAI3S - okemd{w

main verbal element carrying the action,

confession, promise, warning, or praise of the
clause

— core verbal assertion advancing the
psalm's prayer, contrast, or thanksgiving

okendlw: meaning 'sheltered'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as main verbal element
carrying the action, confession, promise,
warning, or praise of the clause.

ME

me

RP AS - £y

accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause

— content term receiving or specifying the
verbal action

ue: meaning 'me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as accusative
element functioning as object,
complement, or extent within the clause.



dex
right hand

A1A NSF - 8e€16¢

nominative element functioning as subject,
predicate, apposition, or substantive descriptor

— content term supplying the subject matter
or imagery of the line

de€16¢: meaning 'right hand'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, apposition, or substantive
descriptor.

Kupiov
of the Lord
N2 GSM - kUp1og

genitive element marking possession, source,
relation, or specification

— content term qualifying another element
through relation or possession

KUp10G: meaning 'of the Lord'; it serves as
genitive element marking possession,
source, relation, or specification.

£@eloato
spared

VAI AMI3S - @eibouat

main verbal element carrying the action,
confession, promise, warning, or praise of the
clause

— core verbal assertion advancing the
psalm's prayer, contrast, or thanksgiving

@eidopar: meaning 'spared'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as main verbal element
carrying the action, confession, promise,
warning, or praise of the clause.

Nudv
us
RP GP - &y

genitive element marking possession, source,
relation, or specification

— content term qualifying another element
through relation or possession

NUGV: meaning 'us'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive
element marking possession, source,
relation, or specification.

2 0 Bpaxiwv kupiov Ecwoev NUEG GO popuaiag dtamopevVOUEVNG Ao Aol Kat avatov AUXPTWAGDV

The arm of the Lord saved us from a sword sweeping through, from famine, and from the death of

sinners.

Expansion | ASYNDETON

The saving action is specified: the Lord rescues from warfare, famine, and the death that belongs to

sinners.



"

[ 4

0 Bpaxiwv Kupiov E0WOoEV

the arm of the Lord saved

RANSM -0 N3N NSM - Bpaxiwv N2 GSM - kUp1og VAI AAI3S - 60w

nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, genitive element marking possession, source, main verbal element carrying the action,

predicate, apposition, or substantive descriptor predicate, apposition, or substantive descriptor relation, or specification confession, promise, warning, or praise of the

. . . ) . clause

— content term supplying the subject matter — content term supplying the subject matter — content term qualifying another element

or imagery of the line or imagery of the line through relation or possession — core verbal assertion advancing the
. , , salm's prayer, contrast, or thanksgivin,
0: meaning 'the'; pronoun marking person, Bpaxiwv: meaning 'arm'; it serves as KUp1oG: meaning 'of the Lord"; it serves as c e E
possession, or reference within the clause; nominative element functioning as subject, genitive element marking possession, o({w: meaning 'saved'; it carries the
here it functions as nominative element predicate, apposition, or substantive source, relation, or specification. action, process, or state of the clause; here
functioning as subject, predicate, descriptor. it functions as main verbal element
apposition, or substantive descriptor. carrying the action, confession, promise,

warning, or praise of the clause.
(4 ~ b \ [ 4 7 8 /4

nuag 1o POMPALXG LATTOPEVOUEVTG

us from sword sweeping through

RP AP ¢y P-4md N1A GSF - pougaia V1 umyo@ mopedopat + Six

accusative element functioning as object, preposition governing its phrase and marking genitive element marking possession, source, participle modifying a nearby noun or

complement, or extent within the clause source, sphere, direction, relation, or comparison relation, or specification supplementing the main verbal idea

— content term receiving or specifying the — relational term specifying how the phrase — content term qualifying another element — participial nuance adding attendant

verbal action connects within the sentence through relation or possession action, state, or characterization
Nudg: meaning 'us'; pronoun marking ano: meaning 'from'; here it marks the pougaia: meaning 'sword'; it serves as TUITYoQ TTopedopal + dia: meaning
person, possession, or reference within the relation signaled by preposition governing genitive element marking possession, 'sweeping through'; it carries the action,
clause; here it functions as accusative its phrase and marking source, sphere, source, relation, or specification. process, or state of the clause; here it
element functioning as object, direction, relation, or comparison. functions as participle modifying a nearby
complement, or extent within the clause. noun or supplementing the main verbal

idea.



) \
1o
from
P-ané
preposition governing its phrase and marking

source, sphere, direction, relation, or comparison

— relational term specifying how the phrase
connects within the sentence

4mo: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its phrase and marking source, sphere,
direction, relation, or comparison.

€ ~
AHXPTWADV
sinners

A1B APN - GuaptwAdg

accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause

— content term receiving or specifying the
verbal action

auoptwAdg: meaning 'sinners'; it serves as
accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause.

Auod
famine
N2 GSM - Aiudg

genitive element marking possession, source,
relation, or specification

— content term qualifying another element
through relation or possession

Aiuég: meaning 'famine'; it serves as
genitive element marking possession,
source, relation, or specification.

Kol
and
C-Kai

conjunction linking clauses, reasons, contrasts, or
purposes in the psalm's movement

— discourse connector organizing praise,
explanation, contrast, or result

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Oavdartov
death

N2 GSM - B&vatog
genitive element marking possession, source,
relation, or specification

— content term qualifying another element
through relation or possession

0dvatog: meaning 'death'; it serves as
genitive element marking possession,
source, relation, or specification.

Onpia enedpapocav adToig Tovnpd €v Toi¢ 000UtV aLT®V ETIANOGAV GAPKAG ADTAOV KAl £V TATG UOAALG

€0AwV 00TA aVTOV

Savage beasts rushed upon them; with their teeth they tore their flesh, and with their molars they

ground their bones.

Image | ASYNDETON

A brutal image of beastly destruction intensifies the danger from which the faithful were spared.



Onpia gnedpapocav aUTOig Tovnpa

beasts rushed upon them savage
N2N APN - Onpiov VBI AAI3P * Tpéxw + €mt RD DPM - a0tdg A1A APN - movnpdg
accusative element functioning as object, main verbal element carrying the action, dative element marking sphere, means, reference, accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause confession, promise, warning, or praise of the recipient, or location complement, or extent within the clause
clause
— content term receiving or specifying the — content term locating the action or — content term receiving or specifying the
verbal action — core verbal assertion advancing the indicating means or reference verbal action
, o . psalm's prayer, contrast, or thanksgiving L o . ) , o .
Onpiov: meaning 'beasts'; it serves as avtoig: meaning 'them'; pronoun marking novnpdg: meaning 'savage'; it serves as
accusative element functioning as object, Tpéxw + €mL: meaning 'rushed upon'; it person, possession, or reference within the accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause. carries the action, process, or state of the clause; here it functions as dative element complement, or extent within the clause.
clause; here it functions as main verbal marking sphere, means, reference,
element carrying the action, confession, recipient, or location.

promise, warning, or praise of the clause.

bl ~ bl ~ k) ~

4y, 101G 0dolotv avT®OV

with the teeth their

P-év RADPM - 0 N3 DPM - 6800g RD GPM - a0tdg

preposition governing its phrase and marking dative element marking sphere, means, reference, dative element marking sphere, means, reference, genitive element marking possession, source,

source, sphere, direction, relation, or comparison recipient, or location recipient, or location relation, or specification

— relational term specifying how the phrase — content term locating the action or — content term locating the action or — content term qualifying another element

connects within the sentence indicating means or reference indicating means or reference through relation or possession
€v: meaning 'with'; here it marks the 0: Greek article marking definiteness and 0800¢: meaning 'teeth'; it serves as dative avT@v: meaning 'their'; pronoun marking
relation signaled by preposition governing the local noun phrase relation. element marking sphere, means, reference, person, possession, or reference within the
its phrase and marking source, sphere, recipient, or location. clause; here it functions as genitive
direction, relation, or comparison. element marking possession, source,

relation, or specification.



bl 4 4 9 ~ \
gtiMoocav CAPKAG aVTOV Katl

they tore flesh their and
VAI AAI3P * TIAAw N3K APF - 6ap& RD GPM - a0tdg C - kai
main verbal element carrying the action, accusative element functioning as object, genitive element marking possession, source, conjunction linking clauses, reasons, contrasts, or
confession, promise, warning, or praise of the complement, or extent within the clause relation, or specification purposes in the psalm's movement
clause
— content term receiving or specifying the — content term qualifying another element — discourse connector organizing praise,
— core verbal assertion advancing the verbal action through relation or possession explanation, contrast, or result
salm's prayer, contrast, or thanksgivin , ) .
= ey S odp&: meaning 'flesh'; it serves as avT®V: meaning 'their'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle
TiAMw: meaning 'they tore'; it carries the accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
action, process, or state of the clause; here complement, or extent within the clause. clause; here it functions as genitive discourse.
it functions as main verbal element element marking possession, source,
carrying the action, confession, promise, relation, or specification.
warning, or praise of the clause.
bl ~ ,A b4
Y TG Voaly 0N wV
with the molars they ground
P-év RA DPF - 6 N1 DPF - poAv VB IAI3P - €pyopat
preposition governing its phrase and marking dative element marking sphere, means, reference, dative element marking sphere, means, reference, main verbal element carrying the action,
source, sphere, direction, relation, or comparison recipient, or location recipient, or location confession, promise, warning, or praise of the
) o ) ) ) ) clause
— relational term specifying how the phrase — content term locating the action or — content term locating the action or
connects within the sentence indicating means or reference indicating means or reference — core verbal assertion advancing the
, . , salm's prayer, contrast, or thanksgivin,
€v: meaning 'with'; here it marks the 0: Greek article marking definiteness and UOAv: meaning 'molars'; it serves as dative = e E
relation signaled by preposition governing the local noun phrase relation. element marking sphere, means, reference, €pxopar: meaning 'they ground'; it carries
its phrase and marking source, sphere, recipient, or location. the action, process, or state of the clause;
direction, relation, or comparison. here it functions as main verbal element

carrying the action, confession, promise,
warning, or praise of the clause.



00T&
bones

N2N APN - dotéov

accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause

— content term receiving or specifying the
verbal action

ootéov: meaning 'bones'; it serves as
accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause.

avToOV
their
RD GPM - a0td¢

genitive element marking possession, source,
relation, or specification

— content term qualifying another element
through relation or possession

avT®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive
element marking possession, source,
relation, or specification.

Kal €K TOUTWV AMAVTWYV EpPUEATO NUAG KUPLOG

And from all these things the Lord delivered us.

Summary | ASYNDETON

The terrifying particulars are gathered into one thankful conclusion:

from them all.

the Lord delivered his people

\

KAl
and
C - kol

conjunction linking clauses, reasons, contrasts, or
purposes in the psalm's movement

— discourse connector organizing praise,
explanation, contrast, or result

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

€K

from

P-ék

preposition governing its phrase and marking

source, sphere, direction, relation, or comparison

— relational term specifying how the phrase
connects within the sentence

¢€k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its phrase and marking source, sphere,
direction, relation, or comparison.

ToUTWV
these things
RD GPM - 00T0C

genitive element marking possession, source,
relation, or specification

— content term qualifying another element
through relation or possession

obtog: meaning 'these things'; it marks
person, possession, or reference within the
clause.

AMAVTWV
all

A3 GPM - dnag

genitive element marking possession, source,
relation, or specification

— content term qualifying another element
through relation or possession

dnag: meaning 'all'; it serves as genitive
element marking possession, source,
relation, or specification.



£ppuoaTo
delivered

VAI AMI3S - pvopat

main verbal element carrying the action,
confession, promise, warning, or praise of the
clause

— core verbal assertion advancing the
psalm's prayer, contrast, or thanksgiving

pvouat: meaning 'delivered'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as main verbal element
carrying the action, confession, promise,
warning, or praise of the clause.

ETAPAXON 0 00ePNC 014 TA TAPATTTWUATH KVTOD UATIOTE GUUTIAPAANPOT] UETA TOV AUAPTWADV

[ 4 ~
nuég
us
RP AP - ¢y(h

accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause

— content term receiving or specifying the
verbal action

NudG: meaning 'us'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as accusative
element functioning as object,
complement, or extent within the clause.

KUPLOG
KOP10G
N2 NSM - k0p1og

nominative element functioning as subject,
predicate, apposition, or substantive descriptor

— content term supplying the subject matter
or imagery of the line

KUp1oG: meaning 'k0p1og'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, apposition, or substantive
descriptor.

The devout man was troubled because of his own transgressions, lest he be taken away together with

sinners.

Reflection | ASYNDETON

The focus shifts inward as the devout fear their own faults and dread being swept into common

judgment.



€

gtapaxon 0 £0GEPNG dx

was troubled the devout because of
VCI API3S * tapdoow RANSM - 0 A3H NSM - e0oefrig P- &4
main verbal element carrying the action, nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, preposition governing its phrase and marking
confession, promise, warning, or praise of the predicate, apposition, or substantive descriptor predicate, apposition, or substantive descriptor source, sphere, direction, relation, or comparison
clause . ) ) . . AP
— content term supplying the subject matter — content term supplying the subject matter — relational term specifying how the phrase
— core verbal assertion advancing the or imagery of the line or imagery of the line connects within the sentence
salm's prayer, contrast, or thanksgivin . L, .
= ey S 0: meaning 'the'; pronoun marking person, evoePrig: meaning 'devout'; it serves as d16: meaning 'because of'; here it marks
Tapdoow: meaning 'was troubled'; it carries possession, or reference within the clause; nominative element functioning as subject, the relation signaled by preposition
the action, process, or state of the clause; here it functions as nominative element predicate, apposition, or substantive governing its phrase and marking source,
here it functions as main verbal element functioning as subject, predicate, descriptor. sphere, direction, relation, or comparison.
carrying the action, confession, promise, apposition, or substantive descriptor.
warning, or praise of the clause.
\ 4 9 ~ 4
Tx TAXPATTTWUATA auTov HUNmOoTE
the transgressions his lest perhaps
RA APN - 0 N3M APN - tapdntwpa RD GSM " a0t6g D - ufnote
accusative element functioning as object, accusative element functioning as object, genitive element marking possession, source, conjunction linking clauses, reasons, contrasts, or
complement, or extent within the clause complement, or extent within the clause relation, or specification purposes in the psalm's movement
— content term receiving or specifying the — content term receiving or specifying the — content term qualifying another element — discourse connector organizing praise,
verbal action verbal action through relation or possession explanation, contrast, or result
0: Greek article marking definiteness and TapATTWU: meaning 'transgressions'; it avtol: meaning 'his'; pronoun marking uAnote: meaning 'lest perhaps';
the local noun phrase relation. serves as accusative element functioning as person, possession, or reference within the conjunction or particle linking this unit
object, complement, or extent within the clause; here it functions as genitive with the surrounding discourse.
clause. element marking possession, source,

relation, or specification.



cupunapaAngoi
he be taken together

VV APS3S - Aaufdvw + ouv + mapa

main verbal element carrying the action,
confession, promise, warning, or praise of the
clause

— core verbal assertion advancing the
psalm's prayer, contrast, or thanksgiving

Aappdvw + cuv + tapa: meaning 'he be
taken together"; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as main verbal element carrying
the action, confession, promise, warning,
or praise of the clause.

OTL eV 1] KATAOTPOPT] TOU AUAPTWAOD Kl 0UY detat S1Kkaiov 00JEV €K TAVTWY TOVTWV

UETA
with
P petd

conjunction linking clauses, reasons, contrasts, or
purposes in the psalm's movement

— discourse connector organizing praise,
explanation, contrast, or result

peta: meaning 'with'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

TOV
the

RA GPM ‘6

genitive element marking possession, source,
relation, or specification

— content term qualifying another element
through relation or possession

0: Greek article marking definiteness and
the local noun phrase relation.

For terrible is the destruction of the sinner, and none of these things will touch the righteous.

Reason | ASYNDETON

The speaker explains that fear by recalling how dreadful the sinner's downfall is, while insisting that

such ruin does not strike the righteous.

€ ~
apapTWARDV
sinners
A1B GPM - GuapTwAdg

genitive element marking possession, source,
relation, or specification

— content term qualifying another element
through relation or possession

auapTtwAdG: meaning 'sinners'; it serves as
genitive element marking possession,
source, relation, or specification.

otl
for
C-8n

conjunction linking clauses, reasons, contrasts, or
purposes in the psalm's movement

— discourse connector organizing praise,
explanation, contrast, or result

411 meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

devn
terrible

A1 NSF - ds1vdc

nominative element functioning as subject,
predicate, apposition, or substantive descriptor

— content term supplying the subject matter
or imagery of the line

dewdc: meaning 'terrible’; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, apposition, or substantive
descriptor.

=

€
the
RA NSF - 6

nominative element functioning as subject,
predicate, apposition, or substantive descriptor

— content term supplying the subject matter
or imagery of the line

0: Greek article marking definiteness and
the local noun phrase relation.

KATAGTPOPT)
destruction

N1 NSF - Katactpopr|

nominative element functioning as subject,
predicate, apposition, or substantive descriptor

— content term supplying the subject matter
or imagery of the line

KATooTpoPr]: meaning 'destruction'; it
serves as nominative element functioning
as subject, predicate, apposition, or
substantive descriptor.



TOo0
of the

RAGSM - 0

genitive element marking possession, source,
relation, or specification

— content term qualifying another element
through relation or possession

0: Greek article marking definiteness and
the local noun phrase relation.

€ ~
apaptwAod
sinner
A1B GSM - auaptwAdg

genitive element marking possession, source,
relation, or specification

— content term qualifying another element
through relation or possession
auaptwAdG: meaning 'sinner'; it serves as
genitive element marking possession,

Kol
and
C-Kai

conjunction linking clauses, reasons, contrasts, or
purposes in the psalm's movement

— discourse connector organizing praise,
explanation, contrast, or result

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

ovY
not
D o0

conjunction linking clauses, reasons, contrasts, or
purposes in the psalm's movement

— discourse connector organizing praise,
explanation, contrast, or result
ovx: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

source, relation, or specification. discourse. discourse.
(4 7 k) 1 bl
aPetat dikaiov o0dev €K
will touch righteous nothing from
VF FMI3S - drtopat A1A GSM - §ikaiog A3 ASN - 00d¢ig P ék

main verbal element carrying the action,
confession, promise, warning, or praise of the
clause

— core verbal assertion advancing the
psalm's prayer, contrast, or thanksgiving

antopat: meaning 'will touch'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as main verbal element
carrying the action, confession, promise,
warning, or praise of the clause.

genitive element marking possession, source,
relation, or specification

— content term qualifying another element
through relation or possession

dikatog: meaning 'righteous'; it serves as
genitive element marking possession,
source, relation, or specification.

MAVTWV
navTwyv

A3 GPM - mag

genitive element marking possession, source,
relation, or specification

— content term qualifying another element
through relation or possession

nd¢: meaning 'mdvtwv'; it serves as
genitive element marking possession,
source, relation, or specification.

TOUTWV
these things
RD GPM - 0010G

genitive element marking possession, source,
relation, or specification

— content term qualifying another element
through relation or possession

o0tog: meaning 'these things'; it marks

person, possession, or reference within the
clause.

accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause

— content term receiving or specifying the
verbal action

ovdeic: meaning 'nothing'; it serves as
accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause.

preposition governing its phrase and marking
source, sphere, direction, relation, or comparison

— relational term specifying how the phrase
connects within the sentence

¢€k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its phrase and marking source, sphere,
direction, relation, or comparison.



7 6t1ovy opola N matdeia TV dikaiwv €v ayvolq Kal 1 KATAGTPOPT| TOV AUAPTWADY

For the chastening of the righteous in ignorance is not like the destruction of sinners.

Distinction | ASYNDETON

The poem states its theological thesis directly: righteous discipline and sinner-destruction are not the

same thing.

otl
for
C-8n

conjunction linking clauses, reasons, contrasts, or
purposes in the psalm's movement

— discourse connector organizing praise,
explanation, contrast, or result

411 meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

ovY
not
D- o0

conjunction linking clauses, reasons, contrasts, or
purposes in the psalm's movement

— discourse connector organizing praise,
explanation, contrast, or result
ovx: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

[4 ’7
ouola
the same

A1A APN - §uo10g

accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause

— content term receiving or specifying the
verbal action

GuotoG: meaning 'the same'; it serves as
accusative element functioning as object,

L4

M

the
RANSF -6

nominative element functioning as subject,
predicate, apposition, or substantive descriptor

— content term supplying the subject matter
or imagery of the line

0: Greek article marking definiteness and
the local noun phrase relation.

discourse. discourse. complement, or extent within the clause.

7 ~ ’7 bl
nodeia TRV dikaiwv Y,
discipline the of the righteous with
N1A NSF - nandeia RA GPM - 6 A1A GPM - dikatog P-év

nominative element functioning as subject,
predicate, apposition, or substantive descriptor

— content term supplying the subject matter
or imagery of the line

naideia: meaning 'discipline'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, apposition, or substantive
descriptor.

genitive element marking possession, source,
relation, or specification

— content term qualifying another element
through relation or possession

0: Greek article marking definiteness and
the local noun phrase relation.

genitive element marking possession, source,
relation, or specification

— content term qualifying another element
through relation or possession

dikaiog: meaning 'of the righteous'; it
serves as genitive element marking
possession, source, relation, or
specification.

preposition governing its phrase and marking
source, sphere, direction, relation, or comparison

— relational term specifying how the phrase
connects within the sentence

¢v: meaning 'with'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its phrase and marking source, sphere,
direction, relation, or comparison.



ayvoiq
in ignorance

N1A DSF - dyvota

dative element marking sphere, means, reference,
recipient, or location

— content term locating the action or
indicating means or reference

dyvoia: meaning 'in ignorance'; it serves as
dative element marking sphere, means,

Kal
and
C-xai

conjunction linking clauses, reasons, contrasts, or
purposes in the psalm's movement

— discourse connector organizing praise,
explanation, contrast, or result

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

reference, recipient, or location. discourse.

~ € ~
OV AUXPTWADV
the sinners
RA GPM - 6 A1B GPM - auaptwAdg

genitive element marking possession, source,
relation, or specification

— content term qualifying another element
through relation or possession

0: Greek article marking definiteness and
the local noun phrase relation.

genitive element marking possession, source,
relation, or specification

— content term qualifying another element
through relation or possession

auapTtwASG: meaning 'sinners'; it serves as
genitive element marking possession,
source, relation, or specification.

L4

n

the
RANSF - 6

nominative element functioning as subject,
predicate, apposition, or substantive descriptor

— content term supplying the subject matter
or imagery of the line

0: Greek article marking definiteness and
the local noun phrase relation.

8 &v meptoToAf] madeveTat HIka1og Tva Un EMXapl] O AUAPTWAOG TG dikal

The righteous is disciplined with restraint, so that the sinner may not gloat over the righteous.

Purpose | ASYNDETON

Divine chastening is presented as measured training, not humiliation before the wicked.

KATAGTPOPT)
destruction

N1 NSF - Kataotpopr|

nominative element functioning as subject,
predicate, apposition, or substantive descriptor

— content term supplying the subject matter
or imagery of the line

KATaoTPOPH]: meaning 'destruction'; it
serves as nominative element functioning
as subject, predicate, apposition, or
substantive descriptor.



Ev TMEPLGTOA
with with restraint
P-év N1 DSF - mep1otoAn

preposition governing its phrase and marking

source, sphere, direction, relation, or comparison recipient, or location

— content term locating the action or
indicating means or reference

— relational term specifying how the phrase
connects within the sentence

€v: meaning 'with'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

TEPLOTOAY: meaning 'with restraint'; it
serves as dative element marking sphere,
its phrase and marking source, sphere,
direction, relation, or comparison.

means, reference, recipient, or location.

dative element marking sphere, means, reference,

nadeveTan

is disciplined

V1 PMI3S - moidebw

main verbal element carrying the action,

confession, promise, warning, or praise of the
clause

— core verbal assertion advancing the
psalm's prayer, contrast, or thanksgiving

nadevw: meaning 'is disciplined'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as main verbal element
carrying the action, confession, promise,
warning, or praise of the clause.

dikaiog
righteous

A1A NSM - dikaiog

nominative element functioning as subject,
predicate, apposition, or substantive descriptor

— content term supplying the subject matter
or imagery of the line

dikatog: meaning 'righteous'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, apposition, or substantive
descriptor.

L4 \
vXx Hn
so that not
C-va D uf
conjunction linking clauses, reasons, contrasts, or
purposes in the psalm's movement

supporting nominal or helper element
functioning according to its local form and

) o ) phrase relation
— discourse connector organizing praise,
explanation, contrast, or result — supporting term contributing to the

salm's wording and image
fva: meaning 'so that'; conjunction or = s e
particle linking this unit with the un: meaning 'not'; it negates or qualifies

surrounding discourse. the assertion of the clause.

gmyop
may gloat

VD APS3S - xaipw + €mt

main verbal element carrying the action,
confession, promise, warning, or praise of the
clause

— core verbal assertion advancing the
psalm's prayer, contrast, or thanksgiving

Xaipw + €m: meaning 'may gloat'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as main verbal element
carrying the action, confession, promise,
warning, or praise of the clause.

[ 4

(o)
the

RANSM 0

nominative element functioning as subject,
predicate, apposition, or substantive descriptor

— content term supplying the subject matter
or imagery of the line

0: meaning 'the'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as nominative element
functioning as subject, predicate,
apposition, or substantive descriptor.



[4 1
apaptwAog
sinner
A1B NSM - auaptwAdg

nominative element functioning as subject,
predicate, apposition, or substantive descriptor

— content term supplying the subject matter
or imagery of the line

apaptwAdg: meaning 'sinner'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, apposition, or substantive
descriptor.

™o

1}

over the

RADSM: 06

dative element marking sphere, means, reference,
recipient, or location

— content term locating the action or
indicating means or reference

0: Greek article marking definiteness and
the local noun phrase relation.

dkaiw
dikaie

A1A DSM - dikatog

dative element marking sphere, means, reference,
recipient, or location

— content term locating the action or
indicating means or reference

dikatog: meaning 'Sikaiw'; it serves as
dative element marking sphere, means,
reference, recipient, or location.

0Tt VouBetnoel diKa1oV WG LIOV AYATTNOEWS KAl 1] TALdEIX AUTOD WG TPWTOTOKOU

For he will admonish the righteous as a beloved son, and his discipline is that of a firstborn.

Analogy | ASYNDETON

The Lord's correction is compared to fatherly treatment of a beloved son and privileged firstborn.

otl
for
C-8n

conjunction linking clauses, reasons, contrasts, or
purposes in the psalm's movement

— discourse connector organizing praise,
explanation, contrast, or result

4t meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

vouOstrjoel
he will admonish

VF FAI3S - vouBetéw

main verbal element carrying the action,
confession, promise, warning, or praise of the
clause

— core verbal assertion advancing the
psalm's prayer, contrast, or thanksgiving

vouBetéw: meaning 'he will admonish'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as main verbal
element carrying the action, confession,
promise, warning, or praise of the clause.

dikaiov
dikatov

A1A ASM - dikatog

accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause

— content term receiving or specifying the
verbal action

dikatog: meaning 'Sikaiov'; it serves as
accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause.

WG
as
C g

conjunction linking clauses, reasons, contrasts, or
purposes in the psalm's movement

— discourse connector organizing praise,
explanation, contrast, or result

w¢: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



3
viov

son

N2 ASM - vidg

accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause

— content term receiving or specifying the
verbal action

vi6G: meaning 'son'; it serves as accusative
element functioning as object,

™

P

AYATNOEWG
of belovedness
N3I GSF - dydmnnoig

genitive element marking possession, source,
relation, or specification

— content term qualifying another element
through relation or possession
dydmnoig: meaning 'of belovedness'; it
serves as genitive element marking

Kol
and
C-Kai

conjunction linking clauses, reasons, contrasts, or
purposes in the psalm's movement

— discourse connector organizing praise,
explanation, contrast, or result

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

™

P

L4

M

the
RANSF 6

nominative element functioning as subject,
predicate, apposition, or substantive descriptor

— content term supplying the subject matter
or imagery of the line

0: Greek article marking definiteness and
the local noun phrase relation.

complement, or extent within the clause. possession, source, relation, or discourse.
specification.

7 k) ~ ¢ /4
1[0(15810( auvTtov wq T[p(x)tO'COKOU
discipline his as firstborn
N1A NSF - noidefa RD GSM - a0tdg C-wg A1B GSM * TpwT4TOKOG

10

nominative element functioning as subject,
predicate, apposition, or substantive descriptor

— content term supplying the subject matter
or imagery of the line

naidela: meaning 'discipline'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, apposition, or substantive
descriptor.

0Tt peioeTal KUPLOG TOV 061wV ALTOD KAl TX TaPATTWUXTA abTOV EEaAelet €v matdeiy

genitive element marking possession, source,
relation, or specification

— content term qualifying another element
through relation or possession

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive
element marking possession, source,
relation, or specification.

conjunction linking clauses, reasons, contrasts, or
purposes in the psalm's movement

— discourse connector organizing praise,
explanation, contrast, or result

®G: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

For the Lord will spare his holy ones, and in chastening he will blot out their transgressions.

Assurance | ASYNDETON

Mercy governs the Lord's dealing with his holy ones; even discipline becomes a means of removing

transgression.

genitive element marking possession, source,
relation, or specification

— content term qualifying another element
through relation or possession

TPWTOTOKOG: meaning 'firstborn'; it serves
as genitive element marking possession,
source, relation, or specification.



(%4

OoT1
for
C-dtr

conjunction linking clauses, reasons, contrasts, or
purposes in the psalm's movement

— discourse connector organizing praise,
explanation, contrast, or result

4t1: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

@eioeTal
will spare

VF FMI3S - geidopat

main verbal element carrying the action,
confession, promise, warning, or praise of the
clause

— core verbal assertion advancing the
psalm's prayer, contrast, or thanksgiving

@etdopar: meaning 'will spare'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as main verbal element

carrying the action, confession, promise,
warning, or praise of the clause.

KUPLOG
KOP10G
N2 NSM - k0p1og

nominative element functioning as subject,
predicate, apposition, or substantive descriptor

— content term supplying the subject matter
or imagery of the line

KUp1oG: meaning 'k0p1og'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, apposition, or substantive
descriptor.

TV
the

RA GPM - 6

genitive element marking possession, source,
relation, or specification

— content term qualifying another element
through relation or possession

0: Greek article marking definiteness and
the local noun phrase relation.

001wV
holy ones

A1A GPM - 8o10¢

genitive element marking possession, source,
relation, or specification

— content term qualifying another element
through relation or possession

8o10G: meaning 'holy ones'; it serves as
genitive element marking possession,
source, relation, or specification.

avTol
his
RD GSM - a0Tdg

genitive element marking possession, source,
relation, or specification

— content term qualifying another element
through relation or possession

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive
element marking possession, source,
relation, or specification.

Kol
and
C - kol

conjunction linking clauses, reasons, contrasts, or
purposes in the psalm's movement

— discourse connector organizing praise,
explanation, contrast, or result

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

1
T
the

RA APN - 0
accusative element functioning as object,

complement, or extent within the clause

— content term receiving or specifying the
verbal action

0: Greek article marking definiteness and
the local noun phrase relation.



TMAPATTOUOTA
transgressions

N3M APN - mopdntwua

accusative element functioning as object,

complement, or extent within the clause

— content term receiving or specifying the
verbal action

TapdnTwua: meaning 'transgressions's it
serves as accusative element functioning as
object, complement, or extent within the
clause.

11

nadela
nandeiq

N1A DSF - mondeio

dative element marking sphere, means, reference,
recipient, or location

— content term locating the action or
indicating means or reference

naideia: meaning 'maideiq'; it serves as
dative element marking sphere, means,
reference, recipient, or location.

avt@dv

their

RD GPM - a0td¢

genitive element marking possession, source,

relation, or specification

— content term qualifying another element
through relation or possession

avT®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive
element marking possession, source,
relation, or specification.

e€aletPer

he will blot out

VF FAI3S - dAelpw + ¢k

main verbal element carrying the action,

confession, promise, warning, or praise of the
clause

— core verbal assertion advancing the
psalm's prayer, contrast, or thanksgiving

dAeipw + €k: meaning 'he will blot out'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as main verbal
element carrying the action, confession,
promise, warning, or praise of the clause.

£V

with

P-év

preposition governing its phrase and marking

source, sphere, direction, relation, or comparison

— relational term specifying how the phrase
connects within the sentence

év: meaning 'with'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its phrase and marking source, sphere,
direction, relation, or comparison.

1 yap {wr) T@v dikalwv €ig TOV ai®dva apaptwAol 8¢ apbrjcovtal £i¢ drwAgtav kai oUy eVpedrioetat

UVNUOGLVOV aUTQOV £TL

For the life of the righteous is forever, but sinners will be taken away for destruction, and their

memorial will no longer be found.

Contrast | ASYNDETON

The two destinies are juxtaposed in stark terms: endless life for the righteous, erasure for sinners.



1 Yap (wn TOV

the for life the
RA NSF - § X - ydp N1 NSF - {wt RAGPM- 6
nominative element functioning as subject, conjunction linking clauses, reasons, contrasts, or nominative element functioning as subject, genitive element marking possession, source,
predicate, apposition, or substantive descriptor purposes in the psalm's movement predicate, apposition, or substantive descriptor relation, or specification
— content term supplying the subject matter — discourse connector organizing praise, — content term supplying the subject matter — content term qualifying another element
or imagery of the line explanation, contrast, or result or imagery of the line through relation or possession

0: Greek article marking definiteness and ydp: meaning 'for'; conjunction or particle {w1}: meaning 'life'; it serves as nominative 0: Greek article marking definiteness and

the local noun phrase relation. linking this unit with the surrounding element functioning as subject, predicate, the local noun phrase relation.

discourse. apposition, or substantive descriptor.

/4 b \ Y~
SlK(Xl(.OV €10 TOoV arwva
of the righteous for the age
A1A GPM - §ikaiog P eig RA ASM - 0 N3W ASM - aichv
genitive element marking possession, source, preposition governing its phrase and marking accusative element functioning as object, accusative element functioning as object,
relation, or specification source, sphere, direction, relation, or comparison complement, or extent within the clause complement, or extent within the clause
— content term qualifying another element — relational term specifying how the phrase — content term receiving or specifying the — content term receiving or specifying the
through relation or possession connects within the sentence verbal action verbal action
dikaiog: meaning 'of the righteous'; it €ig: meaning 'for'; here it marks the 0: Greek article marking definiteness and alwv: meaning 'age'; it serves as accusative
serves as genitive element marking relation signaled by preposition governing the local noun phrase relation. element functioning as object,
possession, source, relation, or its phrase and marking source, sphere, complement, or extent within the clause.
specification. direction, relation, or comparison.
[ 4 1 \ bd 4 b
(X]J(Xpt(.l)AOl 58 aper]O'OVtal €LC
apoptwAol d¢ will be taken away for
A1B NPM - auaptwAdg X 8¢ VC FPI3P - afpw P €ig
nominative element functioning as subject, conjunction linking clauses, reasons, contrasts, or main verbal element carrying the action, preposition governing its phrase and marking
predicate, apposition, or substantive descriptor purposes in the psalm's movement confession, promise, warning, or praise of the source, sphere, direction, relation, or comparison
) ) ) o ) clause ) L
— content term supplying the subject matter — discourse connector organizing praise, — relational term specifying how the phrase
or imagery of the line explanation, contrast, or result — core verbal assertion advancing the connects within the sentence

psalm's prayer, contrast, or thanksgiving

apaptwAdog: meaning 'auaptwlol'; it serves d¢: meaning 'd¢'; conjunction or particle €ig: meaning 'for'; here it marks the

as nominative element functioning as linking this unit with the surrounding afpw: meaning 'will be taken away'; it relation signaled by preposition governing
subject, predicate, apposition, or discourse. carries the action, process, or state of the its phrase and marking source, sphere,
substantive descriptor. clause; here it functions as main verbal direction, relation, or comparison.

element carrying the action, confession,
promise, warning, or praise of the clause.



=~

anwAsiav
destruction

N1A ASF - GnwAgia

accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause

— content term receiving or specifying the
verbal action

anwAela: meaning 'destruction'; it serves as
accusative element functioning as object,

Kal
and
C-xai

conjunction linking clauses, reasons, contrasts, or
purposes in the psalm's movement

— discourse connector organizing praise,
explanation, contrast, or result

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

ovy
not
D o0

conjunction linking clauses, reasons, contrasts, or
purposes in the psalm's movement

— discourse connector organizing praise,
explanation, contrast, or result
ovx: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

complement, or extent within the clause. discourse. discourse.
/4 k) ~ b4
}1\’1’]}100 UvVov aAUVTWV ETL
memorial their still
N2N ASN - pvnudécvvov RD GPM - a0td¢ D én

12

accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause

— content term receiving or specifying the
verbal action

pvnudovvov: meaning 'memorial'; it serves
as accusative element functioning as
object, complement, or extent within the
clause.

genitive element marking possession, source,
relation, or specification

— content term qualifying another element
through relation or possession

avT®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive
element marking possession, source,
relation, or specification.

particle or adverb shaping negation, comparison,
time, or emphasis

— clause-shaping particle marking negation,
emphasis, sequence, or condition

£t meaning 'still'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

gvpednoeTat
will be found

VC FPI3S - ebplokw

main verbal element carrying the action,
confession, promise, warning, or praise of the
clause

— core verbal assertion advancing the
psalm's prayer, contrast, or thanksgiving

ebpiokw: meaning 'will be found'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as main verbal element
carrying the action, confession, promise,
warning, or praise of the clause.

€ml € TOUG 0010VG TO EAe0g KUpPLoU Kal £l TOVG POPOVHEVOUG AVTOV TO EAe0C aUTOD UUVOC TG ZAAWUWY

But upon the holy ones is the mercy of the Lord, and upon those who fear him is his mercy. A hymn

of Solomon.

Closing blessing = ASYNDETON

The psalm ends by locating the Lord's mercy upon the holy and the God-fearing, closing the

thanksgiving liturgically.



b \

€m

upon

P-éni

preposition governing its phrase and marking

source, sphere, direction, relation, or comparison

— relational term specifying how the phrase
connects within the sentence

€nl: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its phrase and marking source, sphere,
direction, relation, or comparison.

o€
o¢
X - ¢

conjunction linking clauses, reasons, contrasts, or
purposes in the psalm's movement

— discourse connector organizing praise,
explanation, contrast, or result

d¢: meaning '8¢'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

TOUG
TOUG
RA APM -0

accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause

— content term receiving or specifying the
verbal action

0: Greek article marking definiteness and
the local noun phrase relation.

[ 4 /4
0010V¢
ociovg
A1A APM - Go10G

accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause

— content term receiving or specifying the
verbal action

So10¢: meaning '0oioug'; it serves as
accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause.

1

TO

\
70
RAASN-6

accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause

— content term receiving or specifying the
verbal action

0: Greek article marking definiteness and
the local noun phrase relation.

£\eog
mercy

N3E ASN - €Aeog

accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause

— content term receiving or specifying the
verbal action

€\eog: meaning 'mercy'; it serves as
accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause.

4
KUpP10L
of the Lord
N2 GSM - kUp1og
genitive element marking possession, source,

relation, or specification

— content term qualifying another element
through relation or possession

KUplog: meaning 'of the Lord'; it serves as
genitive element marking possession,
source, relation, or specification.

\
Kol
and
C-kal
conjunction linking clauses, reasons, contrasts, or

purposes in the psalm's movement

— discourse connector organizing praise,
explanation, contrast, or result

kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

bl \

€Tl

upon

P-émi

preposition governing its phrase and marking

source, sphere, direction, relation, or comparison

— relational term specifying how the phrase
connects within the sentence

émi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its phrase and marking source, sphere,
direction, relation, or comparison.

TOUG
ToUg
RA APM - 6

accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause

— content term receiving or specifying the
verbal action

0: Greek article marking definiteness and
the local noun phrase relation.

@oBovuévoug
those fearing
V2 - unoamy goPéw

participle modifying a nearby noun or
supplementing the main verbal idea

— participial nuance adding attendant
action, state, or characterization

nprany oPéw: meaning 'those fearing'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as participle

modifying a nearby noun or supplementing

the main verbal idea.

avTOV

him

RD ASM * a0Tdg

accusative element functioning as object,

complement, or extent within the clause

— content term receiving or specifying the
verbal action

avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as accusative
element functioning as object,
complement, or extent within the clause.



1

TO
10
RAASN -6

accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause

— content term receiving or specifying the
verbal action

0: Greek article marking definiteness and
the local noun phrase relation.

£\eog
mercy

N3E ASN - €Aeog

accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause

— content term receiving or specifying the
verbal action

€\eog: meaning 'mercy'; it serves as
accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause.

o
over the

RADSM "0

dative element marking sphere, means, reference,
recipient, or location

— content term locating the action or
indicating means or reference

0: Greek article marking definiteness and
the local noun phrase relation.

ZaOAWHWV
Solomon
N DSM * ZaAwpwV

supporting nominal or helper element
functioning according to its local form and
phrase relation

— supporting term contributing to the
psalm's wording and imagery

TaAwpwv: transliterated proper name

avtoD
his
RD GSM " a0t6g

genitive element marking possession, source,
relation, or specification

— content term qualifying another element
through relation or possession

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive
element marking possession, source,
relation, or specification.

rendered in Greek letters; here it functions
as supporting nominal or helper element
functioning according to its local form and
phrase relation.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:Mood-Person'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

[ 24

LVUVOG
hymn
N2 NSM - Gpvog

nominative element functioning as subject,
predicate, apposition, or substantive descriptor

— content term supplying the subject matter
or imagery of the line

Uuvog: meaning 'hymn'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, apposition, or substantive
descriptor.



On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other

discourse analyses segment and label some relations differently.



